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O6xBaT U CTPYKTypa Ha u3crnenBaHeTo

N3cnepBaHeTo € ¢ obem 179 cTpaHMuM M CbObpXa — yBO4, ABE 4acTu,
BCAKa OT KOWUTO € noApasgeneHa Ha neT rnaBu, 3akrfyeHue, rnaea 3a

npuHocuTe, Brubnuorpadusa ot 150 M3TOYHMKA, NPUIIOXKEHNE.

OOeKT Ha nscnegBaHeTo

OT pgbnboka ApeBHOCT TeaTpariHOTO W3KYCTBO pasuCKBa CbBKyMnHaTa
ecTeTuyecka, dunocodcka, eTmdecka u coumanHa npobnemartvka B KOHTEKCTa
Ha eOQuH BM3yaneH obpas Ha KOHKPETHUTE OBGEKTM Ha MHTEeNeKTyanHa OUCKYCUS.
TeaTpanHUSAT crnekTakbil, KaTo OCHOBEH CMMBOJS1 Ha TeaTpanHocTTa, onpeaens
OCHOBHUTE CTPYKTYPHW KaTeropmm u yHKUMM Ha Tasu obpasHa 3HakoBocCT. B
npoueca Ha O3Ha4yaBaHETO Ha KOHKPETHUTE CMWUCIN U 3HAYEHUS, KYNTYPHUST
AVCKYPC Ha crnekTakbra ukcupa TeaTparnHoTo 3HAKOBO B3aMMOAENCTBME KaTo
akTuBeH cemuosmc. OT Tasu no3uumst oBekT Ha HacTOoSILLOTO Wu3crneaBaHe e
MMEHHO TeaTpanHWsT ChekTakbfl B LUANOCTHaTa My MHOMOnmacToBOCT OT
O3Ha4aBaln enemeHTW, usrpaxgaliy BuayanHust U UHTenurmbuneH obpas Ha
Tasn 8MoOpPUYHa VN Mo CKOpo Opyaa pearnHocT, KOSITO CLieHaTa kaTo CBSAT Hanara

B Cb3HaHMETO Ha Bb3rnpuemMaliunai Cy6eKT.

Mpegmer, uen 1 3agaumn Ha nscnegBaHeTo

OrpoMHUAT eMnupUYeH NoTeHuuan Ha cemMumoTukaTa, KaTo CPaBHUTENHO
HOB, HO CTabWNHO HamnoXeH MeTod Ha HaydyHo u3cneaBaHe dopMynupa
XapakTepa Ha OCHOBHUWS NMpeaMeT Ha Ta3n paboTa — ceMMoTUYHaTa NepcnekTuea
Ha TeaTpanHUs crekTakbn. PasnckBaHeTO Ha 3HAKOBUS XapakTep Ha BCskKa
CLUEHUYHa peanHocT M3NCKBa OeTaiHO MPOHUKBAHE B KOMYHUKaTUBHUA pecypc
Ha cnekTakbna. MHoOrooGpasveTo OT 3HaKOBM EINIEMEHTVM U CTPYKTYpU Ha
O3HayaBaHe He MPOCTO TpaHcopMUpa TeaTpanHus CrekTakbil B CEMUOTUYEH
00eKkT, a Hanara eaHa 3aObiDKUTENHa CEeMUOTUYHA BU3UA Ha TbKyBaHe Ha

Heroema norteHuunarn. I'IpaKqueCKm 6€3KpaIZHVIFIT npouec Ha O3Ha4daBaHe,



cMmucrnoobpasyBaHe, NpeacTaBsaHe U MHTepnpeTupaHe Ha cueHaTta nokanumsupa
TeaTparHusa CrnekTakbSl KaTo NPOAYKT Ha efHa HacuTeHa 3HakoBa cpefa. ToBa,
OT CBOS CTpaHa, orpegens W OCHOBHata Uuen Ha wu3cneaBaHeTo —
dopmynupaHeTo Ha 6asucHUTE napaMeTpu Ha TO3U CEeMMO3WNC KaTo OCHOBa Ha
TeaTpanHocTTa (théatralite).

OT ropensnoxeHoTo crneaBa M aeduHUpaHETO Ha OCHOBHUTE 3ajayv 3a

pelwaBaHe, KOUTO U3csieaBaHETO CU NMOCTaBA:

e cneundumkaums Ha BbNpoca 3a ceMmoTuyHaTa nepcnekTuea Ha théatralite;
e T[OCTaAHOBABaHe Ha TeaTpanHus  CMNeKTakbsl  kato  signifier wu
hbopMynmMpaHeTo Ha 3HaLMTe MU 3HAaKOBUTE (DOPMUPOBAHNA Ha CLeHaTa;

e pasncKBaHe Ha BbNpoca, kacael stage figure (cueHnvHaTa durypa), kKato
OCHOBEH 3HakoB aTpubyT Ha npeBbNMAbLieHneTo/TpaHchopmaumnaTa B
TeaTparnHaTa peasiHocT;

e CTpyKTYypuMpaHe Ha npobnema 3a TeaTpanHata KOMyHuKauus u
TeaTpanHusa Ko kato 6a30BM KOMMOHEHTW B MpoLeca Ha akTMBUpPaHe Ha
MOHATMSA 3a 3HAYEHME/CMUCHIT B Cb3HAHMETO Ha Bb3NpueMallms 3puTernt;

® U3HACHABaHE Ha cMcTemMaTuKaTa Ha OTCbCTBUE/MPUCHCTBUE HA 3HAUMTE Ha
cueHara;

e [JedUHUPAHE Ha MexaHu3Ma Ha JNUHIBUCTUYHO W Napa-fMHIBUCTUYHO
B3aMMOOENCTBME Ha KOMMOHEHTUTE Ha ChNeKkTakbfa B U3rpaxgaHeTo Ha
aKTMBHaTa KOHBEHLMS HAa O3HA4YaBaHETO;

e opmynMpaHeTO Ha ecTeTuMkata Ha TeaTpanHus ChnekTakbfl KaTo
meamparsieH mekcm;

e onpefensHe Ha paguKkanHOTO 3Ha4YeHWe Ha akTbopa B  USMNOCTHUS
CEMNOTUYEH OUCKYPC Ha CNEeKTaKkbna;

e U3ACHABAHE Ha KOHKpeTHaTa CeMWOTUYHA (PYHKUMS Ha CUEHUYHOTO
NPOCTPAHCTBO KaTO OCHOBEH KOMMOHEHT, PaBHOMNOCTABEH HAa aKTbOPCKOTO

NPUCHCTBUE (aKTbOP + CLLEHUYHO MPOCTPaAHCTBO = TeaTparneH CneKkTakb);



e nedMHMpPaAHE Ha XapakTepa Ha mise-en-scéne KaTo OCHOBEH
penpes3eHTaTMBEH MPUHUMN 3@ U3rpaKaaHe Ha CLUEHWYHa KOHBEHUMSA Ha

O3Ha4YaBaHETO.

MeToau Ha nscnegBaHe

Kato meTtoponorusi, ToBa M3crnegBaHe Ce OCHOBaBa Ha HenocpeacTBEHU
HabnogeHUs M Mpsiko yyYacTue B USMOCTHMS NpoLec Ha Cb3gaBaHeTo Ha
TeaTpanHusa cnekTakbil — OT 3aMUCbNa A0 KpalHusa NpoAdykT, nogpobeH aHanus
Ha xapakTepa U CTPYKTYpUpaHETO Ha OCHOBHWUTE KOMMOHEHTU Ha TO3M MpOLEC,
AETaWnHo n3cneiBaHe Ha 3HAYMMOCTTa U CeMMoTMYHaTa afgekBaTHOCT Ha Te3u
KOMMOHEHTU, KaKTO 1 NOCPeACTBOM NPSIKO y4acTue B KPUTUYECKUS aHanmn3 BbpXy
KOHKpeTeH TeaTpaneH nNPOAYKT, KaTo aKkT Ha KparHa penpeseHTauus.
[loNbAHUTENHUAT, CTPOro eMNMPUYEH METoA Ha U3cneaBaHe BKIYBa CTPUKTEH
nog6op v noapobeH aHann3 Ha CBETOBHWUSI TEOPETUYEH PECYPC OT CEMUOTUYHM
TpygooBe MO BbMpoca, Kacaell paguvkanHata XyaoxecTBeHa pediekcusi Ha
TeaTpanHata CceMuoTMKa KaTo W3CredoBaTeNnicku MeTod Ha CeMUOTUYHUTE

M3MepeHna Ha TeaTpalsiHoTo U3KYCTBO.

OCHOBHU MOMEHTU OT CbABbP>XXAHUETO HA U3CJIEABAHETO

Benexku BbpXy CeMNOTUYHUSA XapaKTep Ha théatralité

[ucepTaumMoHHMAT Tpya ce Gasvpa Ha ybexaoeHWeTo, Ye aKo: TEKCTbT
KaTo nuTepaTtypa e obeKkT Ha edHa XepMeHeBTUYHa paspaboTka, TO TeaTbpbT
KaTo OeiCTBUE e CNeACTBUE OT Tasn XePMEHEBTUYHOCT, T € MbpBonpuYMHaTa
3a HEeroBoOTO ABABaHe. TeaTpanHUAT CNekTakbil € NPOAYKT Ha efdHa TPOWUYHO-
XepMeHeBTMYHA 3aBUCUMOCT, NP KOATO NyBnukaTa TbIKyBa Beye U3-TbIIKyBaHU
CBLUHOCTU, CMUCIMN M 3HA4YeHUs KaTo M TpaHcopMupa B APYrM CbLUHOCTY,
CMUCNIN U 3HaYeHUsl, KOETO BeYye Ce KOHCTUTyMpa KaTo TeaTparHo

MPEOCTABAHE — nbpBuYeH TeKCT (aBTOp), XepPMEHEBTUYEH AUCKYPC BbPXY



TO3M TEKCT- WHTepnpeTauus (pexucbop), BTOPUYEH XEPMEHEBTUYEH OUCKYPC
BbpXy BeYye sBeHaTa uWHTepnpetTaumss — CBPbX-MHTepnpetauusa (3puTen).
YcTtaHoBABa Cce, 4e TeaTpanHuUAT akT e MHoroobpasne OT 3HaKOBO-
KOMYHMKaQTUBHM CUCTEMW, OuBawmM €3MKOBM KOHCTPYKTUM. B notoka Ha
pa3cbXOeHneTo ce u3Bexaa ugesita, Ye Bcdka TeaTtpanHoct (théatralite) ce
onpegens OT HanM4YMEeTO Ha pasfMYHU B CBOSITA XapPaKTEPHOCT KOMMOHEHTU —
BepbanHa  M3pas3HOCT, KEecToBe, MWMUKW, MaHMEPHOCT, TEeNecHn u
NMCUXONOrMYECKN CbCTOSIHUSA, BM3yanHa obpasHOCT, My3uKarHo- 3ByKOBa cpefja.
MopyepTaBa ce, Ye Tasn KOMyHMKaTUBHa 6a3a ce Bb3npuema oT Cb3epLaBallms
N CbLUECTBYBa KaTO peariHOCT Ha YNCTO MCUXO-KOTHUTMBHO HUBO, pasrbpHaTa B
Cb3HaAHMETO Ha agpecata KaTo nepgopmaTMBEH TEKCT KOHCTpyupaH oT

MHOXXEeCTBO 3HaKoBM (hOpPMUPOBAHUSI.

| YACT: TEATPAJIHOCT U CEMUOTUYHOCT

1. 3HauM u 3HaKOBM Komtwlrypam — MPOCTPAHCTBOTO HAa CMNeKTaKbla

Kato signifier

B nbpBa rnaBa ce u3xoxaga OT obuwonpueTtus hakt, Yye cemmoTuKaTa
nscneasa yHOoamMeHTanHMTe KadecTa Ha 3Haka B e4uH  MpakTU4ecku
HeorpaHM4yeH CeMMo3nC, KaTo ce ckuuupa egHa 0GasucHa KoHuenuus 3a
BMOOBETE TeaTparnHu 3Hauu. [NogpasnensT ce 3HaumMTe Ha KOHKPETHU KaTOropumn:
JIUH28UCMUYHU N He-JIUH28UCMUYHU B CbOTBETHUTE UM eepbasiHu/He-eepbanHu
namepenHus. JIMHIBUCTUYHUTE BepbanHM 3HauuM ce pasgensat Ha OBe
cybkaTeropumn: criyxoeu W 8u3yasiHU W ce onpegens, 4Ye moraT ga 6vaart wu
Ob/120mpalHu UnNn kpamkompadtiHu. He-nuHreBucTnyHmMTe BepbanHun 3Haumn Cbllo
ce pas3genaT Ha OBe: kapmkompalHu w ObreompaliHu, a B He-BepbanHaTta
KaTeropna ce onpenenar Kato. eulyaslHu W He-su3yasiHu. [Npunarakm Tasm
pas3geneHocT Ha TeaTparnHus 3Hak (HakpaTko ce obobuwaBaTt kaTo: sepbasiHu n
He-eepbasiHU) KbM  camMusi  CMeKTakbfl WU U3crnegBankum  3HAKOBOTO

B3anmMmoaencraeue, ce yCTaHOBsABa, Y€ TO3n CEMUOTUYEH NoAxXoad npeactassa rnpen



Bb3npMemMawms enuMH MUKPOCBAT, KOHCTpyMpaH MOCPeaAcTBOM crneumndunyHms
MEXaHM3bM Ha O3Ha4YaBaHe B TeaTbpa. CneunduyHuTe KayecTBa Ha
TeaTpanHus 3HaK uarpaxaart TeaTtpanHusa KOHTEKCT NOCPeacTBOM AETaUNHOTO CU
no3vunoHMpaHe B CLUEHMYHaTa cpeja M B3aMMHOTO UM MPOHMKBaAHE OT efHa
3HaKkoBa CTpPyKTypa B Jpyra. Te3n crneumuyHM 3HaKOBU XapaKTEpPUCTUKK
BbM/blLUaBaT camaTa ecTeTuka Ha O3HavaBaHeTo (signification) B TeaTpanHaTta
pPernHoCT M npeBpbLaT TeaTpasiHUA akT B YHUKanHO SABMeHue, NpoAaykT Ha

TAXHATa B3aUMOBPb3Ka.

2. CemaHTMKa Ha nNpeBbNNbLEHUeTO — stage figure B KOHTEKCTa Ha

CNeKTaKbna

Cnep noapasgensdHeTo Ha TeaTpanHuTe 3HauuM ce pasrnexga BbhpochbT
3a cueHudHaTa curypa (stage figure) - koMnnekceH NPOAYKT OT CbOTHACAHETO
Ha ApamaTtyprmyHms (dramatis personae) cnpsiMO penpeseHTupaHust obpas
(represented character), KOWTO NpaXKUTe CTPYKTypanuctu Onpenensit Karto
OCHOBEH KOMMOHEHT Ha cnekTakbna (ocobeHo npu Veltrusky 1976, 1977, 1983,
Ho 1 npu Mukarovsky 1931, 1978 - dramatic figure, npu Zich 1931, 1995 — actor’s
figure). PassicHaBa ce akTbT, 4e cueHnyHata urypa, Kato KOHCTPYKTUBEH
€NeMEHT Ha aKTbOPCKMS 3HaK, Ce $BSABa CrlIOXHA CTPYKTypa, CUHTE3 OT
enemMeHTU, JMHIBUCTUYHU U HenUHIBMUCTUYHKM 3Haum (linguistic/paralinguistic
signs), npeacraBnsiBalM cuUcTemMa B CUCTeMaTa B USMNOCTHUA KOpMyc Ha
crnekTakbna. Taka ce onpegens CTPoOro CcCemMuMoTMYHaTa nepcnekTMBa Ha
s858aW/0MO ce Ha cueHaTta (He3aBucuMo ganu we 6bae HapevyeHo apamaTudHa
UnNn cueHnyHa dwurypa), Koeto, OT CBOS CTpaHa, Ce KaTeropusvpa kKaTo
MpesbIbUWEHUE U OCHOBHUAT CTPYKTYPEH €NIEMEHT Ha CrekTakbia, KOMTO
nocpeacTBOM TeaTpaniHOTO OeNcTBMEe KaTo 3HAKOBOCT (Signatum), Boau Ao
npomsBexgaHeTo Ha o3HayaBaHe (signantia) (Veltrusky 1976: 593). Ypes
SIBABAHETO Ha aKTbOpa Ha cueHaTa KaTo 3Hak Ha 3HauuTe (sign of the signs), T.e.
OoCHOBaTa Ha 3HaKOBMS MNPUHUMMN Ha wurpa (an acting sign) ce nopaxaa

KOHCTpYMpPaHETO Ha CbLUMHCKA TeaTpanHocT (théatralité). Tasn TeaTpanHocT ce



pernameHTupa KaTo egHa OoTBOpeHa cuctema Ha
mpaHcgopMayus/npesbIbUWeHUe, Unu ToBa NpeBpbLLAHe Ha HEeWomo B HEW0
dpyzo (npun Bogatyrev 1976: 31 — mpaHcgopmupaHe 8 Opyza ¢hopma), KOeTo
cuctemMaTuanpa  3HaKOBMTE  KOMMOHEHTM Ha cueHaTa W opraHusupa
N3rpaxgaHeTo Ha CLEHWYHUS CEeMMO3NC OT aKkTbopa, MpeBbNnbTEH B 06pasa,
npe3 CLEeHUYHOTO NPOCTPAHCTBO, KOCTIOMA, My3KanHata cpega Ao

KOMYHUKaUUATa CbC 3pUTENid N HeroeaTta nrtepnpetaund.

3. TeatpanHaTta KOMYHMKaLMUSA W TeaTpParHUAT KoA — 3HaKoBa

ecTeTn4eCkKka KOHBeHLUNA N 3pUTEJyiICKO Bb3npudaTue

B Tpeta rnaBa, BbNPOCbT 3a BBLINPUATMETO Ha TOBA, KOETO ce
npeenrbwasa WU ponsata My 3a MU3rpaxgaHeTo Ha CUEHUYHUA CeMMOo3nC
nopaxpga aHanmsa Ha cuctemaTta Ha KOMyHUKaumMs CueHa-3puTen oT no3numaTa Ha
KooupaHe/aekogmpaHe Ha TeaTpanHus Ko Ha CcueHuyHata nepdopMaTUBHOCT
OT Bbanpuemaiwimna 3puten. Tyk ce yctaHoBsiBa HEOBXOAMMOCTTa OT Hanu4neTo
Ha TeaTpanHa KOHBEHUWS, T.€. OTHOCUTENTHO €OMHEH €3uK Ha cbobllaBaHe U
OTHOCUTENHO €AdHaKBa Koaupalla/gekoguvpaila  maTtpuua, Heobxoaumu npu
na3rpaxxgaHeTo Ha KOMyHMKaTUBHaATa cpefa Mexay koaupal n gekogupad,. Ho
CElLlo ce YCTaHOBSABA, Ye BCsSKa KOHBEHLMs, OOKOSIKOTO TH € Bb3MOXHa B
TBOPYECKMS] aKT, MOAMEXM Ha paspylwaBaHe B €4Ha CLUEHMYHa pearHocCT
cbobpa3HO cTeneHTa Ha ToBa KogupaHe/aekogupaHe. Onpepenss ce, 4e
3pumernickama  8b3fpuemMyueocm € 3asucuma om OuHamukama Ha
meampanHume 3Hauu u camama ecmemuka Ha meamparsiHus 3HaK € rpoeKkuusi
Ha nrnepcoHasiHuUsi Cb3HamesieH meopYecKU UMIYIC Ha 8b3rpuemaujusi.
3HakoBaTta cpefa Ha cueHata Cce CcnyyYBa €OWHCTBEHO [OKaToO 3puTens
Bb3npnema obekTuTe, 3ByuuTe, AENCTBMETO, BrnBalLm, cammn no cebe cu, 3HaKOBMU
CUCTEMWN, KOUTO He Buxa O3HavaBann HUWO K Buxa 6unn 6e3 KoOMyHMKaTUBHA
CTOMHOCT M3BbH obcera Ha 3pUTENCKOTO Bb3npusaTMe. B kpamHa cmeTka ce
KOHCTaTupa, Ye oTBOpeHaTa TeaTpanHa KOMYyHUKaUUsS KaTeropuyHo 3aBUCU U OT

OTBOPEHOCTTA Ha Koda W TeaTparnHata Ccutyauud, OT CTeneHta Ha

10



npuemaHe/HapyllaBaHe Ha KOHBEHUMsiTa, OT HMBOTO Ha penpoayuupaHe Ha
peanHoCcTTa ChApsSIMO HMBOTO Ha MOHATMMAHA peakuuss OT CcTpaHa Ha
Bb3Npuemallusi Tasu peanHocT, oT o6xBaTa U CNOXHOCTTa Ha ekcnnuumpaHe Ha

camaTa KynTypHa cutyaumsi.

4. Pednekcus Ha AOMUHUPaAHETO - 3HaKbT KaTo

OTC'bCTBVIe/anIC'bCTBVIe

OT npegxogHuTe pasMuciv ce BWXAOa, Ye Briexgamkn ce B TeaTpasnHus
CreKkTakbfl KaTo peaniHOCT OpraHu3upaHa OT MHOXECTBO 3HAKOBW CTPYKTYpU U
MHOronnacToBus Npouec Ha O3Ha4yaBaHe, TeaTpanHaTta CeMUOTMKA HEMUHYEMO
N3TbKBa OCHOBOMOMarawiara pons Ha nybnukata B npoleca Ha Bb3npuemaHe Ha
TBOpOaTa, KaTo nopeauvua oT omcbecmeawu N npucbcmealu 3HaLmM Ha cueHaTa.
[lokonkoTo 3HakbT He OM Morbn ga npedcmaerisiea KakBOTO U ga 6uno 6es
HanMynMeTo Ha Cb3HaTeNHO Bb3npuemMaHe, edHa CeMWOTUKa Ha TeaTpanHus
CMeKTaKkbSl Hanara uHTepnpeTaumara Kato OCHOBOMoMarailia 3a HanuMymeTo Ha
Oo3HavaBaul, npouec. Tyk moxe ga ce uyutupa Bert O. State: ,[lpobnembT Ha
ceMmoTMKkaTa Mo OTHOLLUEHME Ha TeaTbpa, KaTo cucTemMa OT KOAOBE, Ce Kpue B
HeobXoOMMOCTTa OT [OUCEKTUMBHO aHanuM3MpaHe Ha BnevaTfieHMeTo, KOeTo
TeaTbpbT Npeaun3sukea y 3putens.” (1985: 7). B npoueca Ha pasChXaeHNeTo ce
KOHCTaTUpa edHa nepapxusi Ha 3HauuTe B cMCTemMaTa Ha crekTakbiia, KOUTO
nonarat KOHBeHUuATa npen 3puTenckoTo BHMMaHWe W npegnonarat akTUBHO
B3aMMOAENCTBME CbC 3puTeNickata KOMMETEHTHOCT Ha HMBO 3HAKoBa
pedrnekcuna. Llsnata guHamMka Ha NPUCHCTBMETO/OTCHLCTBMETO Ha 3HaKa B
npoueca Ha 3HakoBaTa OMCTpMbyuus Ha cueHaTa € AbnboKo 3aBuCUM OT
3pUTENCKOTO BBb3NPUATUE U OT CaMUS aKT Ha AUHaMN4YHa pedriekCcus Ha, Heka ro
HapeyeM, CEeMUOTUYHOTO Cb3HaHME Ha To3n 3puten. B nogkpena Ha
pascbXaeHneTo ce non3ea W TeopuaTa Ha Fischer-Lichte (1992), kosaTo
nogyeptaBsa, Ye B eAdHa WNepapxudHa nogpenba Ha TeaTpanHuTe 3Hauu e
Bb3MOXHa AOMMHALUNA Ha HAKOSA UMM HAKOSKO 3HAKOBM cuctemu. Bnocnencreme

Ce yCtaHoOBsABa, 4e B obcera Ha 3HakoBaTa AOMWHAUMA HA OTOENHUS 3HAK UK Ha
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KOH(pUrypaumsa unum rpyna oT 3Hauu Ha cueHarta, ce CTura Ao akTMBMpaHeTo Ha
npouec Ha pasno3HaBaHe, ekoanpaHe Ha cuctemata/te. ToBa, OT CBOA CTpaHa,
npegnonara HanM4yMeTo Ha egHa KOHKPETHA HOpMa UM KpUTEPUA, U B MOBEYETO
crnyyaum npefcrtaBnsiBa  oOWONPUETOTO HUBO HA KOHBEHLMOHANHOCT WK
KOMMETEHTHOCT Ha Bb3npuemawmd, koeTto, obave, 6u morno aga Obae
paspyweHo. B egHa pauuoHanHa cueHM4YHa cpefa Hue CMe MNpPUHYLEHU
(pasbupa ce, ToBa € BanMAHO 3a BCEKM CEMMO3UC) Aa npecopmynupame
MOCTAHHO MOHATMETO M YCNOBUATA 3@ AOMMHAUMS  Ha TeaTpanHusa 3Hak,
Brnexagamkm ce BHMMATENTHO B MOMEHTHATa NPe3eHTUPaHOCT Ha KOHKPETEH 3HakK
N HEroBoTO pasrno3HaBaHe. KoeTo goBexga OO u3Boga, Ye nopagum BucokaTta
cTeneH Ha MOOMMHOCT WM B3aMMO3aMEHSEMOCT Ha TeaTpanHus 3HaK ce
YCIOXHSIBa YCTAHOBABAHETO Ha epapxmyHaTa MM B3anM0O3aBMCUMOCT, OCOBEHO
oTyMTamkm ce pakrta, 4Ye 3HauMTe B TeaTbpa He ca CcaMO MaTepuanHo
NnpeacTaBeHN Ha CuUeHaTa, a ca 3aBUCMMM M OT AyanucTMyHaTa Cu urpa Ha

oTcbCTBME/N pucbcTBUE.

5. JIMHrBUCTUYHO N napa-nmMHrBUCTU4YHO B3aumMoaencTeue — 3HakoBa

TPpaHCMUCHUA, penpe3eHTauunsAa, aktTuBHa KOHBeHLUUA

B nocnegHata rnaBa OT nbpBa 4acT ce cCTura [[o wugesTa 3a
NMHIBUCTMYHOTO/NApa-NUHIBUCTUYHOTO  B3aUMOAEWCTBME Ha  TeaTpanHuTe
3Hauu, KoeTo, MO forMkaTa Ha 3HakoBaTa TPaHCMMUCUS Ce YyCTaHOBSIBa, 4Ye ce
Crny4Ba aKTMBHO B TPW acrnekta Ha penpeseHTaumsita — BepbanHu-BepbanHu,
HeBepbanHu-HeBepbanHu, BepbanHu-HeBepbanHu n obpaTHo, B 3aBUCUMOCT OT
aKTMBHaTa KOHBEHUMS B AadeHaTa 3HakoBa CUCTEMAa Ha KOHKPETHUS MOMEHT OT
pa3BUTMETO Ha CcrnekTakbna. AHanuanpankm sepbanHata/HeBepbanHaTa 3HakoBa
cpeda Ha cnekTakbila Ce KOHKpeTM3vMpa npuHuuna Ha B3aMMoOencTBue Ha
TeaTpanHuTe 3Hauu KaTto TpaHCMUCUMS Ha obpas3n (Tyk ce WHTerpypa Wu
NMOHATMETO U306paxeHue UM No-CEMMOTUYHOTO UKOHA) U gymMn (KOUTO, caMmu no
cebe cu, cbwo ca obpasn, WKOHW) C BCUYKMTE MNOCNEACTBUS OT Tasu

WHTEPaKTUBHOCT. Ob6pasute (kaTo UKOHNYEH enemMeHT Ha efHa
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cTatnyHa/guHammnyHa HeeepbarnHa penpe3eHTaTMBHOCT) U AymMuTe (KaTo NPOAYKT
Ha nureMcTMyHaTa BepbanHa cpefa) ca HOCUMTENW Ha pasnuyHa BapuaTMBHOCT
OT KOMYHMKaATUBHM CbblieHns, 6uno TO BKynoMm wnu no otgenHo. KoeTto
ybexpaBa, 4ye Korato B3aMMOAEWCTBMETO MM € KOMMJEKCHO (BepbanHu wn
HeBepbanHW, B eAWHHA KOHBEHUMS) Bb3MOXHUTE Bapuauum Ha 3HaKoBUTE
CbOOLLUEHNA HAOXBBLPMAT 3HAYUTENHO CAMOCTOSTENHUTE WM KOpernauuu.
O6obuwaBa ce, 4e KOMMMEKCHOTO B3aMMOAENCTBMETO Ha BepbanHuTe W
HeBepbanHWTE 3HauM B TeaTpanHuMs CNekTakbil WU BapuMaTMBHOCTTA Ha
Bb3MOXHUTE  O3HayaBawn edektn obcnyxeBaT akTMBHO HMBaTa Ha
penpeseHaTumaTa. M3Boa: usnon3saHemo Ha 3Haka-obpa3 camMocmosimersiHO
unu 8 KombuHauyusi cbC 3HaKka-0yma (Kkakmo u obpamHOmo) riosiaza OCHOBHUS
MPUHYUN Ha MmMpaHCMuUcCUsi Ha CMucCbfa Ha XxejaHomo CcbbweHue u
nepuenmueHUsi u3pa3 Ha O3HayagaHemo 6 Cb3HaHUemo Ha eb3rnpuemauiusi
3pumen Ha ornpedesieHoOmMo CeMUOMUYHO HUBO (MUH28UCMUYHO ufnu rnapa-

JIUH28UCMUYHO).

Il YACT: CMEKTAKBJ1 U O3HAYABAHE

1. CneKTakbnbT KaTo TeaTpasyieH TeKCT — MOp(*)OﬂOFI/IFl Ha CUeHU4HaTa

3HAaKOBOCT

B nbpBa rmaBa OT BTOpa uYacT Ha QAguceptauusita, NOCPeACTBOM
mMaTtepuanuMsaumsTa Ha MOHATMETO 3a 3HaK ce AWUCKYTUpa BbMpoca, Kak ce
OCbLUECTBSABA $BSABAHETO Ha CMUCB/T W 3HaYeHUe B TeaTpanHata cpefja,
aHanu3unpanku ce npoueca Ha O3HavyaBaHe/KOMyHUKaLus
(signification/communication) B egHa TeaTpanHoO-CLEeHMYHa pearnHocTt. Tasu
ceMuoTMYa nepcnekTnBa nomara fa ce pasrbpHe uaedTa 3a TeaTpanHusd
cneKkTakbn KaTo meampasieH meKkcm CbTBOPEH OT akTbopa M NPOCTPaHCTBOTO U
Bb3npueT OoT nybnukaTta, BKMOYBAlL, B CbLHOCTTAa CW [ABaTa acnekrta Ha
O3Ha4yaBaHe — NUHIBUCTUYEH/HE-NUTHBUCTUYEH U nepdopmaTtuBeH (huanyecku

,D,GI?ICTBGH), KOeTO pealjiHoO CTumynupa MHOF006p33MeTO Ha O3Ha4YaBaHEeTO
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(signification) Ha cueHaTa. Pasrpblia ce npeanocTaBkaTa, 4e KaTO TEKCT,
CEMUOTUYEH KOHCTPYKT OT 3HauuM W 3HaKoBW (OOPMUPOBAHWUA, TeaTpanHuAT
crnekTakbn e geduHupaH KOMMNIeKC OT KOAOBEe, KOMTO B NOBEYETO cnydanm ca
CBpbX-TeaTpanHu KynTypHW KOAOBE, BbPXy KOUTO ce OGasupaT BTOPUYHUTE
3HaKOBM CUCTEMW Ha CrekTakbna — nuTepaTypa, My3uka, u3obpasnTenHo
N3KYyCTBO, MUTONOIMSA, penurus, 4opyu N caMmnaT TeaTbp, KaTo U3KycTBO. [locoyBa
ce, 4e nepdopmaTUBHUTE KOO4OBE (3HAKOBM CUCTEMW) B ChNEKTakbna
YHKUMOHUPAT OBUKHOBEHO Ha CUMMYNTaHEH MNpuHUMN (NnapagurMaTuyHO) unu
NMHeapHO (CUMHTarMaTMyHO), KaTo MO TO3M HaYMH Te akTMBHO npoayumpart
o3HayaBaHe (signification) (De Toro 1992: 52). 3HauuTe, KOUTO 3pUTENAT
nonyyasa OT BapuaTUBHUTE 3HAKOBM CUCTEMM Ha CLeHaTa ce Bb3npuemaT Ha
NpuHUMNA Ha CUMYNTaHHWUS KOHTaKT, kKato Te, camum no cebe cu, ca B
CMHTarMatMyHa Bpb3ka MO MexXay Cu, nNpou3Bexgankm o3HavyaBaHe
(signification). lNo3oBaBanku ce Ha De Marinis, a B npoueca Ha pa3MuLLNIEHNETO
n Ha De Toro (1995), ce kaTeropuampa nepdopmMaTMBHMS TEKCT KaTo macrotext
Unn TekcT Ha TekcTta (text of the text) (De Marinis 1993: 47-59) npon3seneH ot
BapuaTMBHU CepUM OT YaCTUYHU NepdopMaTUBHU TEKCTOBE, KOUTO B KOHTEKCTa
Ha LANMOCTHUS CMNEKTakbfl KOHCTUTYMPAT YHWUKanNHWS eKCnpecuBeH pesynTtaTbT,
KOoMnunaTUBEH NPOAYKT OT CMOBO, My3uKa, KOCTIOMM, XECTOBE, TaHL, nnactuka
Ha TAnoto u Ap. Taka ce cTura OO M3BO4A, Ye eneMeHTuTe Ha obwusd
nepcopmaTmBeH TEKCT B3aUMOAENCTBAT U ce siBABaT B eANH 06eMHEH CMUCHT,
KOETO KOHCTpyMpa TeaTparHus TEKCT KaTo nepgopmaTnBHa U3pasHOCT.
TeaTpanHata ceMumoTurKa, KaTo reHeparneH NpMHUMN U B YacTHOCT, naente
Ha npaxkuTe CTPYKTypanucTu, cnomarat pasrnexgaHeTo Ha TeaTparnHus
crneKkTakbn OT no3uuuaTa Ha B3aMMOAEWCTBMETO MeXAy akTtbopa U
NPOCTPAHCTBOTO B USANOCTHaTa uMm BepbanHa/He-sBepbanHa KOMyHuKaTnBHocT. C
orneg Ha pasMucbria A0 TyK, crneaBawmte [OBe CTbMKM  OKOHYaTerlHo
3aTBbpX4aBaT no3vuusTa, 4Ye akTbopbT WM CLUEHUYHOTO MNPOCTPaAHCTBO Cca
OCHOBOMoONarawnTe KOMMOHEHTU HEe CaMO Ha TeaTpanHus TEeKCT, a Ha

TeaTpanHaTta nepdopmaTMBHOCT BbOOLLE.
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2. AKTbOPBT B NPOCTPAHCTBOTO Ha CLeHaTa — CeMaHTUKa Ha

npeBmuNNBbBLEHNeTo

B Tasn rmaeBa ce aHanuaupa AeTawWnHO ceMaHTMKaTa Ha aKkTbOPCKOTO
npeBbNNbLLEHNE, NO30BaBankn ce Ha Aristotle’s Poetics n Diderot’s Paradox of
Acting, KaTo MbPBUYHU CEMMOTUYHM cucTemu (pre-semiotics acting theories)
(Quinn 1989) 1 OoCHOBHM MeaMaTopu Ha KoHUenuudaTa 3a CueHudHaTa durypa
(stage figure) Ha npaxkuTe MUCIIUTENN, KOUTO ObLMOOKO ce (hokycupaTt BbpXY
npobnema 3a akTbopckaTa penpeseHTaums, KaTo CUeHUYHO NpeBbbLLEHNE, OT
no3vumMaTa Ha efHa OUCTaHUMPaHOCT, KaTo NoAxo4 3a Cb3JaBaHETO Ha BCSKa
TBOp6a Ha M3KycTBOTO. Pa3BmBa ce Te3aTa, Ye aKkTbOPCKOTO MpeBbMiblieHne
(mimesis) npeacTaBnsiBa KOMyHUKaTUBEH KaHan 1 penpe3eHTaTUBEH €3UK N KaTo
4yacT OT TeaTpasiHUA CNeKTakbil UM nepdopMaTUBHUSA TEKCT € M dopma Ha
€31KOBO npeacTaBsaHe (B NOBEYETO criydam) u 6m mMorno ga ce Bb3npuemMe Kato
HapaTMB NO OTHOWeHWe Ha 3putensa. [oBexga ce OO Kpanh ugeaTta 3a
aKTbOPCKOTO NpPEeBbNbLUEHNE, KOATO Belle akTyanu3mpaHa B nbpBaTa YacT Ha
Tasn paboTta C nonaraHeTo Ha MOHATUETO 3a cueHuyHa durypa (stage figure).
PasBuBa ce craHoBUWETO, 4Ye cueHuMyHaTa dwurypa (kosato Otakar Zich
pasno3HaBa M kato actor's figure) B kpaHa cMeTKa € OUXOTOMUS Mexay
Bb3MNPATMETO Ha akTbopa (kaTo dramatic character) n Bb3NPUMATMETO Ha
nybnukaTa, KoeTo ce 0popMsi KaTo Bb3NpUATUE Ha cueHudHaTa durypa (stage
figure), a B TpagmumaTa Ha obwaTta cemMuMOTMKa M B YaCTHOCT, Ha MpaxkaTa
LUKOSa, ce Mpuno3HaBa M efHa OUHaAMMYHA AUXOTOMUS MEXAy MaTepuanHus
00eKT 1 3Haka. Hakpas ce 3aknioyaBa, Ye akTbopbT B pons (dramatic character)
npeBbNNbLLABa ABOUYHA AuaretudHa ctpykTtypa, Ha penpeseHmamug Nnn 3Hak
efHOBpeMeHHO (ToBa ce Bwxaa owe npu Aristotle n Diderot) 1 Ha mMmumemuyeH
koHcmpykm ( stage figure Ha Prague School, cbuiectByBa 1 npu npakrnyeckarta
akTbopcka TexHuka Ha Stanislavskii 1936, Chekhov 1953, Grotowski 1968 n ap.)
N3Bog: mbl kamo, meampasiHUsm Ccrekmakbjl, 8 CblWHocmma cu, ce
KOHCMpyupa UMEHHO Ha MpUHyUNnuUmMe Ha npesbrbWeHuemo umau mimesis, mo

aKmbopbm peasiHo rodpaxaea/npesnrnbuasa u pernpeseHmupa stage figure
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Kamo KOHKpemHa cemuomu4yHa cucmema, CcmpykKkmypupaHa o0m MOX>Xecmeo

ceMuomuy4yHU eOUHUUU (3Hayu/kodose).

3. CeMMOTHKa Ha CLLEHUYHOTO NPOCTPAHCTBO — A3 B NPOCTPAHCTBOTO

Ha cUueHaTa

Tyk ce nonara ugesTa 3a CEMMOTUYHATA YHUKANHOCT Ha CLEHWYHOTO
NPOCTPAHCTBO, KaTO C& OCMUCNA U3KMNIOYUTENO KaTO MHTENEKTyanHo mamepuma
cpefa cnpsMO akTbopa M nybnukaTta, a He KaTo maTepuaneH CMMBOJS Ha
nepgopmatmBHusa TekcT. OTbenss3Ba ce, Ye OCBEH CNEUMPUYHUSA BbTPELLEH
CMUCDBST, KOUTO HOCW, TO, B CbLYHOCTTA CW, NpuUTexaBa M3LUAN0 U 3HAKOBUTE
XapaKTEPUCTMKN Ha CLEHUYHA apXMTEKTOHWMKA, KaTo BKIOYBa B 3HaKoBaTa CU
CTPYKTYpa U camaTa cueHorpadus, a B eanH no OTBOPEH KOHTEKCT u dramatic
space (BbB hopmute cu: onstage u offstage [mimetic n diegetic], kKakto n intra-
diegetic n extra-diegetic [NnpeacraBeHn OT akTbOpa NPEAMMHO Ha HUBO pey U
aKTUBHU Ha HUBO Cb3HaHUEe/8bObpaXKHUE NO NUHUATA akTbop-3puten]). Ocmucns
C€ CLEHNYHOTO NMPOCTPaHCTBO B OTHOLLUEHNETO CU KbM aKTbOPCKOTO MPUCHCTBUE
KaTo TenecHOCT M 3HaK - ,KOHCTPyMpaH 8 OMHOWEeHUemo cu KbM akmbopa’
(Ubersfeld 1999: 119 — kypc. AU), kaTo OyxoBHa cpefa, B KOHTEKCTa Ha
3HAKOBWSI CEMMO3NC Ha TEKCTa Ha cnekTakbna (performance text), kKakto n no
OTHOLUIEHME Ha B3aMMOAEWCTBMETO MeXAy cueHaTa (akTbOp/MPOCTPaHCTBO) M
nybnukata B paMKuTe Ha TeaTpanHaTta peanHocT. Taka ce KOHcTatupa, u4e
nocpeacTBOM  U3MEPEHMETO HA  WHTEPaAKTUBHOCTTA MEeXAy CLEHWYHOTO
NPOCTPAHCTBOTO M aKTbOpa, KaKTO 1 penpe3eHTaTUBHOTO NpeHacsiHe Ha 3HauuTe
MexXgy TAX M MO OTHOWEHME Ha 3puUTens, ce uarpaxga MnocTbnaTesiHo
BM3yanHata opMaumst Ha CueHW4HaTa WN3nga B fiorMkata Ha cobcTBeHaTa W
pedepeHumanHa @yHKUMS Ha O3HayaBalla MO OTHOWEHMe Ha uenus
BbOOpaxkaem CBAT Ha cnekTakbna. 1o NbTsa Ha ToBa pasMULLNIEHNE Ce cTura ao
N3BOOA: Ha HUBOMO Ha meampasiHusi ceMuo3uc, moea rnopaxoa o3Ha4YagaHemo

8 rnosiemo Ha eOuH 8U3yJrIeH U cemueeH meamparlieH meKkcm.
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a) I'IOCpeOCmGOM ea3uMoomHoweHuUe Ha akmbopume e/c ripocmpaHcmeomo Ha
cueHama, U 6) nocpedcmeom ezauMoomHoweHue Ha aKmbopume 8
rnpocmpaHcmeomo Ha cueHama c ny6nu1<ama 8 meamparlsiHomo

npocmpaHcmeo.

4. Mise-en-Scéne — penpe3eHTaTUBHaTa KOHBEHLUA Ha CNeKTaKbna

lMepcnekTuBaTta Ha NOCTaBEeHWTE OO TYK BBLMNPOCUM U HyXaata OT efuH
obeanHuTeneH UeHTbP, Ha duHana Ha Tasnm paboTa, nNpPeanonoXxmu
Heobxo4MMOCTTa OT aHanuanpaHe Ha MexaHn3ma Ha TeaTpanHOTO MoAennpaHe,
a MMEeHHO, TOBa, KOEeTO B TeaTpasnHaTta npakTMka HOCu onpeaeneHneTo mise-en-
scéne — Oa-riocmasuw/npesbbMmull-Hewo-Ha-cuyeHa. B npegnocnegHaTta
rmaBa Ha pfgucepraumsatTa mise-en-scéne ce pasrnexga KaTo CTpykTyparnHa
dopmaums, TeopeTUYeH KOHCTPYKT U pagukaneH obekT Ha no3HaHue, a He
NPOCTO KaTo MpodhaHeH pes3ynTaT OT pexucbopckata (TBop4veckaTa) Hameca
cnpaAMO ApamatuyHua u/unu nepdgpopmatmBHma TekcT. Owe B npeaxogHoTo
pasMuLUNEHNnEe ce TMOoCTaHOBsABA Tes3aTa, u4Ye TeaTpanHUAT ChnekTakbfl ce
Xapaktepuaupa nocpeacTBoM AyanucTuyHaTta OyHKUMS Ha akTbopa, B mnpoueca
Ha npoayuupaHeTo Ha 3Hauu (actor’s discourse) n ceMmoTuanpaHe Ha camarta My
pednekcua CcnpamMo Cry4yBalloTo Ce B CUEHWYHOTO MNPOCTPaHCTBO (Stage
performance). PekoHCTpyuMpankm nepdopMaTMBHUA TEKCT B Cb3HAHMETO CMH,
3puUTENAT Bb3NpMema UANOCTHUA KOPNyC Ha cucTemaTa, KOHurypupaHa ot
OTAENHM 3HaKOBW NO4-CUCTEMU, UMEHHO KaTo TeaTparieH CneKkTakbIl, N3rpageH c
BCUYKUTE npunexawum Ha  OenCcTBMETO KOMMNOHEHTM  —  CrOBO,
XecT/MUMUKa/ABMXKEHEe, MexaHu3aums, 3BYyK. TeaTpanHoTo npeacTaBaHe ce
OCMUCINSI KaTO CEMMOTUYEH KOO Ha TBOPYECKMS CBAT Ha Cb3gaTenure Ha
cnekTakbfia (peXxmucbop, akTbopWu, Au3alHep, KOMMO3UTop, Xopeorpaq)
npes3eHTMpaHO KaTo Mmise-en-scéne 1 penpoayuupaHo KaTo nepdgopmatvBeH
TEKCT M KaTo akTMBHa MaTpuua 3a NPOM3BOACTBOTO Ha cmucbn. EgHo no
BHMMATENO BrnexnaHe B YCNnoBusiTa Ha 0a-rnocmasuuwl/npesbnibmuli-Hewo-Ha-

cueHa pasKpvBa CblLECTBYBAHETO Ha MNpeaBapUTENHO 3HaHWe OT HaTpynaH
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onnT, KOETO e Npeobpas3eHo OT Cb3gaTenia Ha CnekTakbna U npen-noriokeHo
KaTo pasbupaHe (T.e., KaKBO BEPOATHO LWe 6bae pasbpaHo OT Bb3npuemalums),
cnedBavikMm KOHBEHUMSATA, Y€ B CbLHOCTTA CW, MNbpBMYHATA CEMUOTMYHA
npakTuka Ha TeaTpanHUsA CNeKTakbil € Aa TpaHchopMupa BCUYKN SBEHN 06EKTU
B 3HaUW/3HAKOBU (POPMUPOBAHWSA, NpUrogHn fa 6baat ocb3HaBaHu. Tyk ce
obpblia crneunanHo BHMMaHMe Ha ponaTa U BAUSHMETO Ha KOMNEKTUBHMUTE
KyNTYpPHU apXeTunu BbpXy MHAMBMAYaNHaTa apTUCTU4a ENHOCT U Bb3NpUaTHE,
TpeTUpankn Tesn apxeTmnm OT eaHa ecteTudecka nepcnektuea. lNocraHoBsBa ce
noesTa, 4Ye ecTeTMkaTta Ha mise-en-scéne, B CbBpeMeHHaTa TeaTtparnHa
npakTuka, Ce OCHOBaBa MMEHHO Ha KyNTYPHWUS OMWT, HACMOEH B NMEPCOHANHOTO
Cb3HaBaHO/HECb3HaABaHO Ha TeaTpanHusa TBopew M Ha camusa 3puten. Koeto
BOAM OO wu3Boda, Ye Abnbokata apxeTunHa pedinekcuss Ha mise-en-scéne
XapMOHM3Npa poNnTe Ha UHAMBMAYANHOTO WM KOMEKTUBHOTO HECb3HaBaHO (Mnu
Cb3HaBaHO), KaTO KOMMJIEKC OT B3aMMOAOMbIIBALLM CE NEPCrNEeKTUBM Ha eauH
onTMManeH 3HakoB cemuo3uc. EgHa cemMmoTMYHa nepcnekTuBa, KOATO Ha
cueHaTa, B MOTOKA Ha KOOPAMHMPAHO LEWCTBME W CTPUKTHA reoMeTpusi Ha
OBWXEHUSATA, B CTUNNUCTUKATA HA nogpeneHata nepdopmaTtMBHaA apTUKyNnaums u
TEXHUYECKA BM3MSA U3TbKBA O3Ha4yaBallaTa CbLUHOCT Ha TeaTpariHMs CMeKTaKbIl

KaTo npouec Ha KOMyHUKauuna n penpe3eHtauund.

5. TeaTpanHUAT cnekTakbJl1 B CEMMOTUYHA NepcrneKkTmea —
3aKknroyeHve

Korato ce pa3nckea npo6nemaTMKaTa Ha TeaTpariHnua Chnektakbsl OT
nosnundTa Ha e€egHa CeMMUOTUHHa TMepcnekTnBa HeMUHyeMO Ce pasrnexna
MaTtepunann3aumdrta Ha 3HaKkKa, OOTOJIKOBA, AOOKOJIKOTO Ta3n MaTtepuanm3auuns
Kacae HenocpeaCTtBeHOTO Cb3gaBaHe Ha Bu3yanHarta KoHuenuua  Ha
rnokaseaHomo B CUEHUYHOTO MPOCTPAaHCTBO. EovH nopgobeH nogxon nomara v e
Ha4nH 3a nocTturaHe Ha Cblf1laCyBaHOCT B Mnpoueca Ha aHallin3 Ha KpanHaTa
npoaykuma un Bb3NpmneMaHe Ha CMUCbHIia, nocpeacrtBoM MO3UUMOHUMPAHETO Ha
3Haka KaTto OCHOBHO CpeactBO 3a WuM3cnegBaHe Ha CueHUW4YHaTa UArnocT Ha

crnekTakbna. B pasmuwineHusTa oo Tyk ce npaBu ONWT 3a criefBaHe Ha nogobHa
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MeToAONOrMYHa NUHUS C HagexaaTa, Ye ce JaBa OTroBOp Ha MNoCTaBeHUTe
BbMNPOCK OTHOCHO OOeKkTa — TeaTpanHus CnekTakbil WU NpeaMeTa — HeroBaTa
CeMMOTUYHA MepcrnekTMBa, Ha ToBa u3creasaHe, U 3a NMOCTUTHE Ha OCHOBHUTE
napaMeTpu Ha nocTaBeHWTe Uenu W 3agaun. B nocnegHata rnaeBa Ha
AvcepTtauuaTa ce npaBu MblieH AeTalneH 0630p Ha M3MUHATUSA MbT, CNeaABanKu

CTPUKTHO OCHOBHUTE MNMapamMeTpn Ha BCHKa rnaBa.

O6wu nssoamn N npeanoxeHus

Tasn paboTa nocTaBA M paspellaBa MHOXECTBO BbBMPOCKU, NOCTUra
3HaAYUTENHN pe3ynTaTm B M3ACHABAHETO Ha CEMMOTUYHATA MNEepCrnekTMBa Ha
TeaTpanHus CMekTakbyl M OTBaps HOBWM MpoCTpaHCTBa 3a engHa Obaewa
nacnegosartericka MHuumaTuBa, KOATO a pasBvMe unm OTnpaBu B gpyra nocoka
pasMuULLNEHNATa N Te3UTe Ha To3n NpoekT. pu uyanarta MHOronnaHoOBOCT Ha
TEOpeTUYHUTE Bb3rneaun, KOSTO ce AEMOHCTpUpa B M3CNeaBaHETO, MOXe Aa ce
3asBU, Ye APKO U3Kpuctanusaupa egHa naes, Koato 6u mMorno ga ce pasrnena B
eanH 6baell KOHTEKCT, a MMEHHO, Maedtra 3a OCHoBononarawarta ponsd Ha
nybnukata B n3rpaxgaHeTo M NTaHCUPAHETO Ha CLEHUYHUSA ceMmnoauc. JlormyHo e
Aa ce npegnnoxu, Ye eanH 6baell ceMmoTudeH noaxoa KoM théatralité Tpsibsa
Ja ce CcbCpenoToun AeTalnHO B Ta3n Hacoka, a MMEHHO — M3crnedBaHeTo Ha
MopcdhonormaTa Ha 3pUTENCKOTO OCb3HABAHE/BL3NPUATME Ha TeaTpanHarta
peanHocT. Bcekn cemMmoTmyeH nogxod CnpsiMO LUSAMOCTHaTa TeaTparHoCT ce
N3BbpLLUBA €OMHCTBEHO B MOMEHTa Ha OEWCTBMETO M CLEeHW4YHaTa npoekuust Ha
BCsiKa TeaTpanHa nepdopMaTnBHOCT, npean3BuUKBanKn oTsiIBNeHa
nacnegoBaTericka CTpacT y Bb3npuemMalimsi KbM pasnMYHUTE 3HAKOBM CUCTEMU
Ha cueHaTa. B akTa Ha ancekums Ha o3Ha4yaBawums npouec (signifying process) B
TeaTbpa HEMWHYEMO Ce KOHKpeTu3upa OCHOBOMMarawaTa pons Ha nybnmkara u
npo6nemMbT 3a BL3NPUATUETO Ha TeaTpanHaTa pearnHocT, KOeTo 1 npeacTaBnsaea
HOBa MOCOKa B U3cnenBaHUATa Ha TeaTpanHaTta CEMUOTUKA, KOATO NpeacTon aa
ce passue (Carlson 1980). Pa3uckBankm egHa nogobHa 6baewa nepcnekTuea,

OTHOCHO AMHaAMWKaTa Ha 3PUTESNICKOTO BbINpueTmne Kato obeKkT Ha uscnegsaxe,
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MOXe [da ce 3akKknyu ¢ rnegHata Ttodyka Ha De Marinis, 4e: ,...aHanuU3bT Ha
ponsita Ha nybnukaTta B CneKkTakbia, KaTo, Han-o0LWo, AekoanpaHe Ha 3Haka Ha
cnekTakbfla, HO W KaTo, B 3HAuMTenHa CTeneH, MO-KOMMMEeKCEH npouec Ha
WHTepnpeTauus, € Han- NpeHebperBaHnAT acnekT OT TeaTpanHaTta CeMMoTUKa U

N3NCKBA MHOIO MO rofiiMo BHMMaHue.” (1979)

anHOCM Ha AnceptaumMoHHUA Tpya

Kato cnegctBve oT 3aabnbo4YeHOTO u3cnedBaHe Ha ropeynomeHataTa
npobnematvka, ToBa u3crneaBaHe OW MoOrno [ga onpegenu  crnegHuTte
CbLLECTBEHN MPUHOCKM B MONETO HA CEMMOTUYHATaA TEOPUs Ha TeaTparHus
CMeKTaKb:

e 3a NpbB MbT, B chepaTa Ha TeaTpanHaTa U ceMMoTUYHaATa Teopun B
Bwnrapusi, ce pasrnexaga AeTanniHO ceMuMoTMYHaTa MepcrnekTuBa Ha
TeaTpanHus CrekTakbsl KaTo KynTypeH (heHOMEeH M ce M3Bexaa Ha
Hay4HO-M3CcreoBaTericko HUBO 3HAaKOBUSI CEMMO3MC Ha CNEKTaKba;

e B T[0-OTBOPEH acnekT, ToBa W3cnedBaHe KOHCTUTyMpa efgHa
ecTeTMyecka MaTpuua Ha 3HakoBMTe (POPMMPOBaHMA B eauH
YHMBEpCaneH CLEHUYHO-TeaTparneH KOHTEKCT, HasoBaBalku C
KOHKpeTHW, aeduHnpyemMn ¢opMynm OTAENHUTE 3HAUM M 3HaKOBU
KOMMOHEHTU Ha TeaTpanHus CNekTakb/l;

e KATErOpM4yHO Ce perfnamMeHTMpa HanMyMeTo Ha npouec Ha
edHOBPEMEHHO OMCcbCMeue/MpuUcbcmeue Ha 3HakoBU hOpPMUPOBaHMS
Ha cueHaTa, KpalHO 3aBMCMM OT 3PUTENICKOTO Bb3NPUSTUE, KAKTO U
HEeNnocpeACTBEHOTO BIIUSIHWME HA OTCbCTBALLUTE 3HAKOBU KOMMOHEHTMU U
CTPYKTYpU MO OTHOLIEHME HA mMyK U ce2a CNny4yBawoTo ce B
CLeHMYHaTa cpeaa;

e 13BEXOa Ce Ha Cepu3oHO TeOpPeTMYHO HMBO paavkanHaTa ponsi Ha
aKTMBHaATa KOHBEHUMS Ha ChnekTakbfa, ChnpsiMo 3puTernckaTa

KOMMNeTeHUnA Ha BBb3NpUATUETO MY U CE€ aHanunanpa nocrnenoBartesiHo
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GasncHaTa 3aBUCUMOCT Ha TeaTpariHusa CneKkTakbil OT Te3n dakTopw,
dopmupalum TeaTpanHaTta 3HakoBa cCpeaa;

MOCTaBs Ce siCHa rpaHnLa Mexay NMMHIBUCTUYHA M Napa-NMHIBUCTUYHA
TeaTparnHa penpeseHTauusa Kkato ce bopmynmpa CTPUKTHO ecTeTukaTa
Ha TeaTpanHuMa ChnekTakb/l KaTo TeaTpaneH TEeKCT, KOMMMeKCeH
NpoAyKT OT 3HaKOBW O3HaYaBalLm Ha BepbanHo n He-BepbanHo HMBO;
npeacTaBsa ce KOHKpEeTHa TeopeTMyHa MOCTaHOBKA MO OTHOLUEHWE Ha
KOMyHMKaTMBHaTa B3aMMO3aBMCUMOCT Ha aKkTbopa, CUEHUYHOTO
npocTpaHCTBO W nybnukaTa KaTto ce YycTaHoBsAIBA TsxHaTa
OCHoBoOMosaraila pons 3a TeaTpanHua CEMUO3UC;

WMHOBATMUBHO ce npecopMynnpa NOHATUETO Mise-en-scéne, kKaTo My ce
npugasa 3Ha4yeHMe Ha yHuBepcaneH e3uk Ha theatralité n my ce
BMEHsIBA BOAELLA PO B M3rpaXk4aHETO Ha CLLEHWNYHMS CEMUO3UC;

N Hakpasi, HO HEe W Ha MNoCregHO MSCTO, Te3uTe U TEOPEeTUYHUTE
MOCTaHOBKM B TOBa M3CredBaHe ca MOCTPOEHU M POPMynMpaHu B
norvkata Ha eavH NpakTU4eCcKn OMUT W C Orfied Ha €4HO Npsiko
NnpakTMYecKko Mosf3BaHe Ha To3n Tpyd, 6uxa mornu ga npeacraensBat
conuaeH TeopeTMdeH Mogen Ha Bceku nabopaTopeH TeaTpaneH
NMpoLeC Ha cueHaTta WUnu B CTUMMCTMKATa Ha MPSIKOTO M3rpaxaaHe Ha

TeaTpaliHuA CNeKTakKbl1 KaTO CLUeHNYEeH NPOAOYKT.
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(“MeTtadmsmka Ha unctata popma II”). In: Theatre Magazine, 5/6, pp. 7-8.

9. Alexandroff, I. (1999). Witkiewicz-Witkacy. Metaphysics of the Pure form |
(“MeTadmsmka Ha ymctata popma I”). In: Theatre Magazine, 1/2, pp. 32-35.

10. Alexandroff, 1. (1996). Back to the eternity (“3aBpbLuaHe KbM Be4HOCTTA”) —
‘Nirvana’ by K. lliev in The National Theatre. In: Theatre Magazine, 1/2, pp. 21-
23.

11. Alexandroff, I. (1995). Naive, too naive (‘HavBHO, TBbpAe HauMBHO") —
‘Artificers’ by R. Stoyanov in ‘199’ Theatre. In: Bulgarian narrator’'s newspaper,
49: 5-11 December 1995, p. 11.

12. Alexandroff, I. (1995). Between the dark and the light (“Mexagy mpaka u
ceBeTnuHaTa”) — ‘Dampness’, ‘Scena Plastica’ Theatre, Lublin, Poland. In:
Bulgarian narrator’'s newspaper, 49: 5-11 December 1995, p. 11.

13. Alexandroff, I. (1995). Student’s attempt with blood and ‘Johnnie Walker’
(“YuyeHnunuyeckun onut ¢ kpbB M [xoHn Yokbp”) — ‘Macbeth’ by W. Shakespeare in
‘Theatre off the Channel’, Sofia In: Bulgarian narrator’'s newspaper, 24: 13-19
June 1995, p. 11.

14. Alexandroff, I. (1995). Tree trials over the ‘heretic’ Dobchev (“Tpu onuta
BbpXy ,epeTtuka” [lobues”). In: Theatre Magazine, 1/2, pp. 41-42.

15. Alexandroff, I. (1994). In the looking for on the measure (“B TbpceHe Ha
msipkaTta’) — ‘The night of the tribades’ by Per Olov Enquist in Youth Theatre. In:
Theatre Magazine, 11/12, p. 15.

16. Alexandroff, I. (1994). Apology of the lonely scarecrow (“‘Anonorna Ha
camoTHOTO 4y4yeno”) — ‘Uncle Vanya’ by A. P. Chekhov in ‘Sfumato’ Theatre,
Sofia. In: Theatre Magazine, 5/6, pp. 10-11.

17. Alexandroff, |. (1993). By, based on, at, for, with... (“OT, no, Ha, 3a, cbC...”) -
‘Don Juan’ by Moliere in Youth Theatre, Sofia. In: Theatre Magazine, 10/11/12, p.
14,
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18. Alexandroff, 1. (1993). Avegnion’93: Impressions by the theatrical fiesta
(“ABMHBLOH'93: BnevaTtneHuss OT egHa TeaTpanHa dwuecta”). In: Theatre
Magazine, 10/11/12, pp. 25-26.

19. Alexandroff, I. (1993). The tempest of the being or the metaphysics of the
dream-life (“bypsita Ha GuTMeTO MnNn meTadumsmMkata Ha XmBoTa-CbH’) — ‘The
Tempest’” by W. Shakespeare in The National Theatre, Sofia. In: Theatre
Magazine, 5/6, pp. 13-14.

20. Alexandroff, I. (1993). The life’s love letters (“JTloboBHUTE NUCMa Ha xunBOTA”)
— ‘Love letters’ by A. R. Gurney in ‘199’ Theatre, Sofia. In: Theatre Magazine,
1/2, p. 19.

¢) Submitted publications with peer review process

1. Alexandroff, I. (2015). Theatrical performativity and Stage Signification — The
Performance as a Theatrical Text. In: New Semiotics — Between Tradition and
Innovation. Proceedings of the 12th World Congress of the International
Association for Semiotic Studies (IASS/AIS), Sofia: New Bulgarian University.
Submitted to: De Gruyter Mouton, Berlin.

2. Alexandroff, I. (2014). Semantics of Transformation — The Stage Figure within
the Context of Performance (“CemaHTuka Ha nNpeBbNNBLIEHNETO - CUEeHUYHaTa
durypa B KOHTeKCTa Ha cnektakbna’). In: Art Studies Readings 2013, Sofia:
Institute of Art Studies — Bulgarian Academy of Sciences, ISSN: 1313-2342.
Submitted to: Institute of Art Studies.

d) Publications without peer review process

1. Alexandroff, I. (2014). Theatrical performativity and Stage Signification — The
Performance as a Theatrical Text. In: New Semiotics — Between Tradition and
Innovation. Abstracts of the 12th World Congress of the International Association
for Semiotic Studies (IASS/AIS), Sofia, Bulgaria, 16-20 September 2014. Sofia:
New Bulgarian University, 2014, p. 170.

2. Alexandroff, I. (2012). Theatrical performance in a semiotic perspective. In:

Pilar Couto Cantero, Gonzalo Enriquez Veloso, Alberta Passeri, José Maria Paz
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Gago (Eds.) Culture of communication/Communication of culture -
Comunicacion de la cultura/Cultura de la comunicacion. Proceedings of the 10th
World Congress of the International Association for Semiotic Studies (IASS/AIS),
La Coruna, Spain, 22-26 September 2009. La Coruna: Universidade de Corufa,
2012, ISBN: 978-84-9749-522-6, pp. 211-220.

3. Alexandroff, 1. (2009). Theatricality, illusions, lies — semiotic articulations of the
theatrical communication. In: Eero Tarasti (Ed.) Communication:
Understanding/Misunderstanding: Proceedings of the 9th Congress of the
IASS/AIS, Volume 1. Helsinki-lmatra, Finland, 11-17 June 2007. Helsinki: Acta
Semiotica Fennica XXXIV, 2009.

4. Alexandroff, I. (2009). Semiotics and Metaphysics — the Pure Form and the
Witkacy’s Theatrical Understanding. In: Eero Tarasti (Ed.) Communication:
Understanding/Misunderstanding: Proceedings of the 9th Congress of the
IASS/AIS, Volume 1. Helsinki-lmatra, Finland, 11-17 June 2007. Helsinki: Acta
Semiotica Fennica XXXIV, 2009.

5. Alexandroff, I. (2007). Theatricality, illusions, lies — semiotic articulations of the
theatrical communication. In: Eero Tarasti (Ed.) Communication:
Understanding/Misunderstanding: Abstracts of the 9th World Congress of the
International Association for Semiotic Studies (IASS/AIS), Helsinki-Imatra,
Finland, 11-17 June 2007. Helsinki/Imatra: International Semiotics Institute at
Imatra, 2007, p. 39.

6. Alexandroff, I. (2007). Semiotics and Metaphysics — the Pure Form and the
Witkacy’s Theatrical Understanding. In: Eero Tarasti (Ed.) Communication:
Understanding/Misunderstanding: Abstracts of the 9th World Congress of the
International Association for Semiotic Studies (IASS/AIS), Helsinki-Imatra,
Finland, 11-17 June 2007. Helsinki/Imatra: International Semiotics Institute at
Imatra, 2007, p. 40.

7. Alexandroff, I. (2007). Theatricality, lllusions, Lies — Semiotic Articulations of
the Theatrical Visualization. In: Mehmet Ustlinipek (Ed.) Semio Istanbul 2007:
Vol. 2: VIlI-th Congress of the AISV-IAVS International Association for Visual
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Semiotics ‘Cultures of visuality’, Istanbul, Turkey, May 29 - June 2, 2007, Volume
2. Istanbul: Istanbul Kaltur University, 2007, pp. 683-693.

5. List of the most important congresses, conferences and workshops

2014 (September 16-20) 12th World Congress of IASS/AIS: “New Semiotics:
Between tradition and Innovation” — Sofia, Bulgaria

2013 (May 13-17) Art Studies Readings' 2013 - Ministry of Culture/Bulgarian
Academy of Science/lnstitute of Arts Studies - Sofia, Bulgaria

2009 (September 22-26) 10th World Congress of IASS/AIS: “Culture of
Communication, Communication of Culture” - A Corufia, Spain

2009 (May 7-10) Art Studies Readings' 2009 - Ministry of Culture/Bulgarian
Academy of Science/lnstitute of Arts Studies - Sofia, Bulgaria

2008 (November 15-17) Nanjing International Symposium on Cultural Semiotics -
IASS/JAPSS/CSLS - Nanjing Normal University, Nanjing, China

2007 (June 11-17) 9th World Congress of IASS/AIS: “Communication:
Understanding/Misunderstanding” - University of Helsinki, Helsinki/lmatra,
Finland

2007 (May-June 29-2) 8th International Conference of International Association
of Visual Semiotics IAVS/AISV: “Cultures of visuality” - Istanbul Cultural
University - Istanbul, Turkey

2006 (August 7-12) 15th World Congress of International Federation for Theatre
Research, in: “Kay McDonnell new scholars’ forum” - Helsinki, Finland

2005 (June 7-14) International Congress of Semiotics of ISI/IASS - Imatra,
Finland

2005 (September-December) Theatre Academy - Helsinki, Finland

Lectures and workshops on Stanislav Witkiewicz-Witkacy - lecturer and leading.
2005 (September-December) Theatre Academy - Tampere, Finland

Lectures and workshops on the Polish Theatre - lecturer and leading.
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6. List of the most important theatre performances

2011 “Man who pays” by lv Jamiak — director of the choreography

National Theatre “lvan Vazov” - Sofia, Bulgaria

2010 “Characters” by Camen Donev - director of the choreography

“Aleko Konstantinov” Satirical Theatre - Sofia, Bulgaria

2008 “Let’s doing sex” by Vladimir Krasnogorov - director of the choreography
Drama Theatre “Konstantin Velichkov” - Pazardzhik, Bulgaria

2007 “The Tempest* by William Shakespeare - director of the choreography
Drama Theatre-Pazardzhik/National Center for Theatre - Ministry of Culture -
Bulgaria

2003-2004 “The ten minutes of Herr Woyzeck” - based on the play “Woyzeck” by
Georg Buhner - director and producer/Drama Theatre-Pazardzhik/Soros Center
for the Cultural Policy/Pro-Helvetia and Swiss Cultural Program/Goethe-Institute -
Sofia

2000 “Happy days” by Rada Moskova - director and producer

Drama Theatre-Russe/Ministri of Culture - Bulgaria/Dance Theatre Festival -
Ruse

1999-2000 “Fragments from a full moon” — based on A. P. Chekhov’s plays —
director and producer/Drama Theatre-Pazardzhik/Soros Center for the Cultural
Policy - Sofia/Ministry of Culture- Bulgaria/Festival of the Chamber Theatres -
Vratza

1994 “The Mad man and the Nun” by Stanislaw Witkiewicz-Witkacy - director
National Academy for Theatre and Film Arts “Krystio Sarafov” - Sofia

1993 “Deer Kingdom” based on the play by George Raichev - director/performer

National Palace of Culture - Sofia/International Theatre Festival - Avegnion ‘93

7. Video Projects

2013 “Libertango” by Astor Piazzolla, Dream Team Productions
Director of the choreography and performer (LAOKOONTANGO’s Project)
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2010 “Ana’'s Kiss” by Kalin Veliov & Nina Nikolina, MTel Productions
Director of the choreography and performer (LAOKOONTANGO’s Project)
2008 “Sing” by Bob Worren, Indiepaint / Vitality Music Productions
Director of the choreography and performer (LAOKOONTANGO'’s Project)

8. Film Projects

2010 “J'étais a NUremberg” - André Chandelle’s Movie

TV France 2/NATIVE - France/SOFILM - Bulgaria

In the role of Rudolf Hoess (SS Commandant of Auschwitz)

2010 LAOKOONTANGO & Atelier - Documentary, Alma Mater TV & Bulgarian
National TV

9. Other Activities
2008 (September-October 26-2) World TreX-Games Tango Championship (The
4th Busan TAFISA World Sport for All Games) - Busan, South Korea

Official Participant in Argentine Tango stage competition.

* Fully Detailed Resume: http://www.laockoontango.com/en/?id=222
** 20 Still Theatre Images: http://www.laockoontango.com/en/?id=1253
*** YouTube Chanel/Video Projects: http://www.youtube.com/LAOKOONTANGO
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